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BT Degerli soydasim Hovsep Tokat'1'” 1993 mayisinda

Karabag ozgurlik miicadelesinde buyuk destegini
edindigimiz Sivas Zaral yurtsever bir arkadasimin
cenazesine katilmak i¢in bulundugum Los Angeles’te
tanidim. 1986 yilinda dogup-biiytidiigt topraklar:
terketmek zorunda kalan yuzbinlerce Ermeni gibi, o da esi
ve iki cocuguyla goc ettigi bu ellerde hayata sifirdan
baslayarak, insaniisti ¢cabalar harcayip, hem emegiyle
ayakta durma savasini, hem de ulusal kimligine siki siki
sarilarak benligini yasatma mucadelesi veren siradan
insanlarimizdandi. Dost-arkadas ¢evresinde pek sevilen bu
miutevazi insanimizin, 2010 yilinda yayinlanan “Ermeni
Gumus Ustalarn” adl iki dilli yayinlanan ¢alismasiyla tanistiktan sonra, onun “Van’a dair
yazilan kitaplarda gimus sanatindan soz edilirken, bir kere bile Ermeni kelimesinin
gegmemesi beni bu kitab1 yazmaya mecbur etti. Insan viicudunun yok olmasi, o toplumun
kilturunu yok etmekten daha buyuk bir kayip degildir” degerlendirmesi ise sadece gercek

aydina yakisir bir durus sergilediginden Hovsep Tokat’a duydugum saygi daha da arttz.
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1915’in ylizyih 2015’te, Istanbul’da, Ermenice, Tiirkce ve Ingilizce dillerinde yayimnlanan 200

(2)

sayfalik Virane Kig1~ adli calismasiyla Hovsep Tokat'in ¢ocuklugunun Kigi’sine yaptigi

yolculuk, genelde Bat1 Ermenistan’in Erzurum vilayeti, 6zelde Kigi tarihi iizerine pek degerli

bilgilere yer verilmis bir eser gercekten... Onun, bir zincirin icice ge¢cmis halkalar gibi
gecmise yapilan yolculuk anilarinin 6zenle konulara ayrilmis ve her konuda zengin
anlatimlarla donanmis ¢calismasini “Bu mutevazi ¢calismami siyasi nedenlerle yurtlarindan
stirtilen bitiin milletlere ithaf ediyorum. ilkin Ispanya’dan kovulan Yahudilere, Rusya’dan
cikarilan Cerkezlere, Balkanlar’dan ve Rusya’dan goc ettirilen Turklere, Anadolu’dan
siiriilen Rumlara, Siiryanilere ve nihayet ti¢ bin y1l Anadolu topragini ekip bigen, demiri,
bakir, altini, gumusu sekillendiren, zanaat gucunu tum dunyaya yayarak, alt1 yuzyil
Osmanli’y1 onurlandiran, yollar, kopriiler insa eden, ancak bu yollarla koprulerin bir giin
kendilerini doniisii olmayan ¢ollere gotiirecegini hi¢ disinmeyen Ermeni milletine
atfediyorum” sozleri ise “Once insan” felsefesine verdigi kiymeti gozler oniine serdiginden

sapka cikarilmaya degerdir.

Bu galismayi1 kaleme almasinin nedenini okurlara sundugu onsoziinde yazar, kendi
atatopraklarindan surilmus her Ermeni gibi, kelimelerle anlatilmasi gug bir ruh halini de
olabildigince yalin bir dille anlatmis. “Dogum yerim Kig1 kasabasi Cermag koyl, ebeveyn-
lerimin anlattiklariyla zihnime yerlesmisti. Cocukluk guinlerimden ¢ok az sey kalmisti
hatinmda; sadece koyun girisindeki yol uzerinde bulunan iki kath evimizi, biraz yukarida

gurul gurul akan gcesmeyi ve ahir olarak kullanilan kiliseyi hatirliyordum.

Ebeveynlerim ve dostlarinin hasretle andiklari, bitmek tiikenmek bilmeyen konular; Kigi'nin

gunlik yasami, ekip bigmeler, bayram eglenceleri ve kilisedeki muhtesem ayinlerdi.

Benim i¢in karanlikta kalan sorulara cevap bulmak amaciyla arada bir konunun igine

dalardim.

“Koyumiuzdeki kilisenin ismi neydi ?”



“Okulun kag ogrencisi vardi ?”

“Ogretmenin ad1 neydi ?”

“Cevre koylerde okul ve kilise var miydi1 ?” vs.

Genellikle bu sorularim cevapsiz kalirdi, ¢inkii yakinlarimin maruz birakildig: acilar onlarin
belleginden birgok seyi silmisti. Bazen de cevaplar sadece tahminlerden ibaretti. Bense
onlarla yetinmezdim. Sonunda Avedik Isahakyan’a® ait su dortlik ruhumu kamecilad: ve kara
bulutlar ardinda gizli, hayal meyal hatirladigim koyiime gitmeye karar verdim.

Issiz gurbet yollarinda,

Kervanim agir aksak ilerliyor.

Dur, kervanim,

Bana oyle geliyor ki

Vatanimdan beni bir ¢agiran var.

Boylece bir imkan yaratip Kigi'ya giderek, koyim Cermag ile cevre kdyleri ziyaret ettim.
Evimiz yikilmisti. Ermeni mezarhigi belirsizdi. Kilise ayaktaydi, 1akin 1ssiz ve mahzundu.
Dedem Mardiros Sarkisyan’in eseri olan gesmenin suyu oldukca azalmisti. Kurbagalar hala o
ciliz akintidan yasam dileniyordu. Cesmenin alnina yerlestirilmis Ermenice yazit her ne

kadar kazinmistiysa da uzerindeki yosunlardan asirlik tarihini okumak mumkundd.

Cocuklugumun ilk yedi yilin1 gecirdigim Kigi1'nin gergek yluziini simdiki ve gelecek nesillere



aktarmay1 gorev bildim.

Boylece Kigi'nin kisa tarihini, cografyasini, halkin demografik yapisini, kasabanin tim
Ermeni koylerini (1915ten evvel), Ermeni kiiltirini, Kigilinin ugraslarini, inang ve

aligkanliklarini, diigiintinii, yemeklerini ve Kigi1 Ermenice lehgesini kaleme almaya basladim.

Imkanim dahilinde en iyisini yapmaya 6zen gosterdim. Ancak, siz degerli okurlarimdan, fark

edeceginiz bir eksiklik karsisinda hosgoriilii olmanizi samimiyetle rica ediyorum.”

L nere e s ﬁ'ﬁ”ﬁﬂ#ﬂiﬁ_&};’i Algakgonullulugun boylesi herhalde ancak bu

sozlerle anlatilabilirdi eminim, ancak yine de
kitabin okurlarn arasinda birakin hosgoruyu,

samimiyetten de oldukca uzak vicdan

yoksunlarinin bulunabilecegi gercegiyle karsi
karsiya gelmemize vesile oldu “Virane Kigi”...
Bu samimiyetsizlik hem de, yureklerimizin en

silinmez acis1 1915’in yuzuncu yilinda

yapilmasiyla, mahzun yureklerimizi daha da
daghyor, hi¢ kapanmayan yaramizi yeniden
kanatiyordu kuskusuz ! 2015'te, Ermeni halkina kars: yapilan edepsizliklerle aymazliklar
tek tek kaleme almaya kalksam, herhalde senenin her gunu yayinlansa bitmez bir yazi dizisi
olusur ama, degerli Hovsep Tokat'in kiymetli “Virane Kigi” ¢alismasina dair “Kirt Tarihi”
dergisinin (2015 mayis-haziran) 18. sayisinin tam 8 sayfasini ayirdigi Sahhaydar Yarkin®

imzal1 yazi, bahsini ettigim yaz1 dizilerinin ilki olmaya layik cinstendir, inanin.

Bashig1 “elestirel bir degerlendirme” olan bu sekiz sayfalik yazida kaale alinacak tiirden
sekiz satir ve lizerinden insan kokusu gelen tek kelimelik bir degerlendirmeye bile
rastlanamazken, onu kaleme alan sahsin konuya yaklasimindaki ilkel toplumsal bir alt

kiiltirin “ben buradayim” diye bas-bas bagiran cehaletinin gostergesi, tasrali “bir futbol
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takimi taraftarhgindan” 6teye gidilemedigi besbelli oldugundan bir torbaya doldurulmus
kelime y1gininin en ama en buytk eksigi vicdansizliga icerleyisini pek uygar bir dille formiile
eden Hovsep Tokat'in, kitabindaki tarihsel gercekleri hedef alan haksiz yaklasima gosterdigi
insani tepkisini, yine “Kiirt Tarihi” dergisinin (2015 kasim-aralik) 21. sayisinin son 3

sayfasinda yayinlanan cevap yazisindan anlamaktayiz.

Sahhaydar Yarkin’in “Virane Kigi” kitabinin yazarina yonelttigi suglama “al birini vur
otekine” turtnden ilkellikte olup, “Kigi’'nin Ermeni koylerinde gerceklestirilen katliamlari
incelemis (olan yazarin), Kigi'nin merkezindeki katliam siirecini degerlendirmemis ve
katliam stiresince Kigi’nin biitiin bélgelerinden olusturulan kafileleri ele almamis” ve
“Kigr'daki Ermeni katliamini, katliami planlayip yoneten Ittihat ve Terakki Cemiyeti’ne ve
katliamda oncti rol oynayan Teskildt-1 Mahsusa getelerine hi¢ deginmeden katliami sadece
Kiirt ve Tiirk koyliilerine ve agirlikli olarak Kiirt-Alevi koyii olan Bileceli koyliilere

yiiklemekte” oldugunu iddia etmesindendir.

iddia diyorum, ¢iinkii Hovsep Tokat'in yazisinda bu haksiz elestiriyi dolayli veya dolaysiz
dogrulayan tek anlat1 yok. Yasadigimiz topraklarda 6zellikle 1894-1923 yillar1 arasinda
Ermeni halkina kars: islenmis olan insanlik suguna bilfiil katilmis ve hangi halk veya
inanctan olurlarsa olsunlar, soykirim sonrasinda basta Ermeni yetimlerin basina getirilen
zorla tiirklestirme ve kiirtlestirme vahseti olmak iizere, Ermenilere ait hemen her degerin
lizerine gulunu serip-uzanmis olan vicdan yoksunu maneviyatsizlarin evlatlariyla,
torunlarinin, Ermenilere yapilan soykirim her sozkonusu edildiginde, kuyruk acisindan
gocunup, faturanin kendilerine kesilmesinden ¢ekinen, her ama herkesin basvurdugu
ahlaksizca yonteme kars1 bagisikhgimiz oldugundan “soykirimi ITC planladi, ITC ve Teskilat-
1 Mahsusa yénetti ve uyguladi” sdylemleriyle, kendi suglarim 6rtbas edebilmek i¢in ITC'nin
ardina saklanmaya kalkisma olarak kabul ettigimizden, Yarkin ve benzeri gibi binlerce,
yiuizbinlercesinin teranelerini manevi bulmadigimiz i¢in kaale almadigimizi tekrar etmek

gerekiyor herhalde !



Hos ki, onun “(Tokat, Virane Kigi, s. 99) Bileceli koyliilerin 1080 Ermeni’yi katlettigini iddia
etmektedir ve bu iddiasini hi¢ bir kaynaga dayandirmamaktadir” sozleriyle itham ettigi H.
Tokat'in, bu karin agrisina verdigi cevaptaki”, “Virane Kig1” kitabinda Sergevil koyiinden
1080 kisinin (dizgi hatasi: aslinda 1088 olacak) Bileceliler tarafindan oldurildigi ve Herdif
koyi katliamlarina Bilecelilerin karistigi yazilmistir. Sadece iki kdy... Arsiv belge numarasini
veriyorum; ERMENISTAN ULUSAL ARSIVI F.57]S 5.K 140 TT 1-66 (ne yazik ki ayn1
sayfanin altina dipnot olarak konmamis). Diger kirksekiz Ermeni koytinde gerceklestirilen
katliamlarda Bilecelilerin ad1 ge¢mez. Yukaridaki cumleden “Butun katliamlarin sorumlusu
Bilecelilerdir” anlami ¢ikarilamaz” sozleri, 1) hem, Yarkin'in “0kiizin altinda buzag1” arayan
yaklasimina, 2) hem de onun, yukarida belirttigim “soykirimin faturasinin kendilerine
kesilmesinden duyulan korku” nedeninden kaynaklanan maneviyatsizlikla, kendi asiretinin
katlettigi Ermenilerin sayisinin dizgi hatasindan kaynaklandigi belirtilen 1080 yerine, 1088
oldugunun belirtildigi Ermenistan devleti Ulusal Arsivi'ndeki belgeyi harfiyen ve
numarasiyla gosterdigi kaynak, 3) Yarkin’in “Kirt Tarihi” dergisinde yayinlanan sekiz
sayfalik temelsiz, haksiz ve vicdansiz yazisina indirilmis en giizel tokattir. Bu ornek, hani her
sinema izleyicisinin de eminim bircok filmde gormiis oldugu sahnelenen mahkemede
suclayan tarafa altindan kalkamayacag: sorular yoneten avukatin, sorularin altinda ezilenin
artik kipirdayamayacagindan emin olarak, durusmay: yoneten hakime “Baska sorum yok !”

diyerek yerine oturmasina da esdeger cinstendir.

Hakikaten, “Kigi Ermenilerine ne oldu ?”, “Kigi'nin Ermeni koylerinde simdi kimler yasiyor,
onlar buraya nereden, nasil ve ne zaman gelip yerlestiler ?”, “Kigi’de ‘dagdan gelip,
bagdakini kovanlar’ kimlerdir ?”, “Kigi Ermeni yerleskelerinin isimleri ne zaman, nasil, ni¢in
degistirildi ?” sorularinin cevaplarini aramak, binlerce yerde yapilan katliamlarda
bogazlanmis 1,5 milyondan fazla Ermeni’'nin ginahina girmis enva-i tiirden etnik ve inang
aidiyetli yuzbinlerce Turk, Kurt, Cerkes, Laz, Turkmen, Zaza, Arap, ve daha nicelerinin
‘insan misveddesi’ olarak adlandirilmaya dahi layik olmayan, siradan koylu, isci, esnaf veya
bilmem nesinin 6yle dolaysizca falan da degil, dogrudan katilip, payidar oldugu ve islenen

suctan bilfiil ¢ikar elde ettigi korkunc bir vahseti, namuslu ve diriistce sorgulamakla



miikellef olanlarin Yarkin ve gibileri oldugunu bile bile, onlarin yapmadigini, yapmaya
cesaret edemedigini bir ayip olarak kabul ederek, neredeyse onlarin ayibini1 6rtmek
istercesine, medeni insanligin hafiza kaybina ugramasina engel olma kaygisiyla yaziya alma
dirtstligiinde bulunan degerli Hovsep Tokat’a, ‘Ermenilere yapilan soykirimda ITC ve
Teskilat-1 Mahsusa’nin sorumlulugunu gormezden gelme’ suglamasinda bulunmak abesle

istigal oldugu gibi, cok ama ¢ok bliylik bir ahlaksizlik ve edepsizliktir.

Yarkin ve onun “kas yapayim derken goz ¢ikaran” yakistirmasina birebir uyan yazisini, hig
utanmadan “1915 ve Kiirtler” ibaresinin kapak yapildigi sayilarinda yayinlama
basiretsizligini gosteren “Kurt Tarihi” dergisi, binyillardan beri kendi 6z topraklar iizerinde
kesintisiz olarak yasayip, essiz uygarliklar yaratmis olan Ermenileri, kendi okuma yazma
bilmeyen gocebe dedeleriyle karigstirmis olacaklar ki, onlardan vicdani kirli bir-ikisinin sozlu
hatiratini, Kigi ve gevresinde olup biten faciay1 1915 sonrasinda yayinlanmis onlarca kitabin
yaninda, 28 mayis 1918’de isgal altindaki Bat1 Ermenistan’in dogusunda bagimsizligi ilan
edilen Demokratik Ermenistan Cumhuriyeti ve onun ardili Sovyet Sosyalist Ermenistan
Cumbhuriyeti ile 21 eylil 1991’den bu yana varolan bagimsiz Ermenistan Cumhuriyeti
devletinin Ulusal Arsivi'nde vagonlara doldursan sigmaz sayida, tek-tek tasnif edilmis, yazil
milyonlarca belgede arsivlenmis ¢cok degerli bilgilerin 6zenle korunuyor olmasi gercegini
tasavvur bile edemedikleri, yayinladiklari bilimsel dayanaklardan yoksun, neresinden

tutarsan dokulen yazilardan goruluyor ne yazik ki !

Hovsep Tokat'in “Virane Kigi” ¢alismasina Yarkin'in “elestirel bir degerlendirme” bashgi
yakistirilarak “Kiirt Tarihi”nde yayinlanan yazisi, cellat dedelerinin isledigi ginahla
yuzlesmeyi beceremeyen torunlarin da ayni gunahi sahiplenmeye kalkismasina sahit
oldugumuz bir ayipken, “Kurt Tarihi” dergisinin s6zkonusu yazinin yayimnlandig: sayisinda
“Editorden” baghgiyla Mesut Yegen imzasiyla okudugumuz, manevi anlamda Yarkin'in
yazisindan ¢ok, ama ¢ok daha berbat makalesi, ayibin ¢ok daha dtesinde tarih sahtekarhigi
sucunun islendigi bash basina bir vaka aslinda ! Mesut Yegen’in, 2015 yilinda,

Ermenistan’da ilkokul talebesi bir cocugun sahip oldugu tarih bilgisi dizeyine ulasmay1



becerememis olmasini, kendimizi zorlama pahasina onun vatandasi olarak dogup-biyudugu
“T.C.” devletinin her anlamiyla ¢arpik egitim sisteminin kurbanlarindan sayilabilecegiyle
aciklamaya calissak bile, Hazreti Google’dan Biiyuk Britanya gibi gelismis ve uygar bir
devlette yiiksek egitim gorup, doktora tezi sunmasini 6grenmemizden sonra “T.C.”
tniversitelerinde profesor doktor iinvaniyla ogretim uiyeligi yapmais birisiyle isimiz
oldugundan haberdar olup, yazdigi yaziy1, sahsi hakkinda ogrendiklerimizle karsilastirma
cabalarimiza ragmen, “eh... analar boyle evlatlar da doguruyormus meger” diye

sasakalmamiz bagislanir saniyorum.

“Kurt Tarihi” dergisi editort vasfiyla sozkonusu yaziy1 kaleme alan Mesut Yegen, “Virane
Kigi” kitabinda soyu-sopunun Ermeni katili olmasiyla ilgili reddedilmez bir gercekle insanca
yuzlesebilmeyi beceremedigi icin, tarihsel gerceklere tahammiil edemeyip, okuduklarina
duydugu tepkiyle ‘leylimley’ bir yazi kaleme almis olan Haydar Yarkin adli sahsin ‘futbol
takimi tutarcasina’ kendi asiretinin safin1 tutma koyliliigiine verilebilecek feodal
yapilanmalara has bir hata islemesinden oldukca farkli olarak, akademisyen gomlegi giymis
birisine hi¢ yakismayacak tesbitlerde bulundugu yazisinda bilimsel ahlak: arayip da
bulamamak, onun hic de etik olmayan davranisini mahk{im etmeye zorlandigimin da

nedenini tegkil ediyor.

Ermenice’de pek yaygin olan “Helva helva diye tekrarlayarak agzin tatlilasmaz” soziine
esdeger bir tutumla, Kirtlerin 6zellikle de miirekkep yalamis kesimlerinden vicdan yoksunu
olanlarina ozgu adi-saninin koyulmasi pek zor bir hastaliktan muzdarip olmalarindan ileri
gelse gerek, tarih biliminin sayfalarinda kaydi olmayan, varolmamais bir Kurdistan devletini,
salt kendi 6zlem ve istekleri dogrultusunda goniillerini ferahlatircasina sanki varolmusmus
ve simdi de varmis gibi kabul etmelerine, hep masum bir tebessumle yaklasmaya galissam
da, Ermenistan devleti ve Ermeni halkinin tarihini bir kalemde silmeye yeltenip de “yokmus
gibi” davrananlara duydugum tepkinin “cehaletin gozii kor olsun” harmanli, namuslu, dirtst
ve insani bir durustan ibaret oldugunu bilmeyen yoktur, eminim. Mesut Yegen'in yiiksek

egitim aldig1 Buyuk Britanya’da Ermeni tarihiyle ilgili eksigini tamamlama ihtiyacini



karsilama gibi bir dertle uykusuz geceler gecirmemis oldugunu yazisindan goriiyor ve
anliyor olsam da, 21. yuzyilin daglarda hayvan giiden ¢obanlarin bile bir yerine iki adet
smartfon cep telefonu bulundurdugu internet (b)ag: kosullarinda, birakin akademisyen
olmayi, sadece “Ali’'ler mektebi” dizeyinde de olsa, birazcik okumasi-yazmasi olan birinin
bile, Hazreti Google'un mucizevi diigmesine basmasi halinde, resimli-haritali-belgeli olarak
hem tarih, hem de cografya bilgisine onlarca dilden ulasma kolayligi oldugu halde, bu
olanaktan yararlanmay1 denememis olmasini anlamakta guclik ¢ekiyorum. Kurtlerde
oldukca yaygin orandaki az gelismislik derdinden muzdariplerle, “murekkep yalamis” olan
kesim insanlari arasindaki farkin nasil, hangi 6l¢ttle hesaplanabilece@i hakkinda sahsi bir
fikrim olsa da, onu burada belirtmeyi etik bulmadigimdan, Mesut Yegen'’in yazisindaki®
tarih ve cografya katliamina parmak basayim. “Cok degil yliz sene once Tirkiye’'de ve
Kurdistan’da Ermeniler, bir Ermeni milleti vardi. 1915 civarinda zamanin Turkiye nufusunun
yuzde onunu olusturan, bir buguk milyonluk bir millet... Bugiin yoklar ya da yok denecek
kadar azlar. Ginumuzin hazmi zor, ¢iplak gercegi bu. Anadolu’daki, bugiin Kuzey Kiirdistan
saylilan yerlerdeki mevcudiyetleri Turkleri de, Kurtleri de onceleyen Ermeniler, Ermeni
milleti 1915’ten beridir yok. Ermenilerin kazinmis oldugu yerler Tiirkiye ve Kiirdistan. Tam

yuz senedir.”

Bu birka¢ ciimlede o kadar cehalet belirtisi var ki, yukarida ‘tarih ve cografya katliam1”
olarak adlandirdigim bu yaziy1 okurken, onu pek uziilerek “deveye demisler boynun niye

egri, nerem dogru ki demis” sozine benzetmeden edemedigimi bilmenizi istiyorum.

Ermenistan’da ilkokul talebesi bir cocuga Mesut Yegen’in bu ctimlesini verip, oradaki
yanliglarin diizeltilmesi yazili 6devini verecek olsalardi, “Cok degil yiiz sene once Tiirkiye ve
Kurdistan diye bir yer yoktu. Ermeni milletinden ge¢mis zamanla “bir Ermeni milleti vardi”
diye bahsedilemez, Ermeni milleti, zorla kimlik degisimine ugratilmis oldugu halde simdi de
var ve kendi topraklar tizerinde yasamaya devam ediyor. ‘1915 civarinda zamanin Turkiye
nufusunun yuzde onunu olusturan, bir buguk milyonluk bir millet’ soyleminde u¢ onemli

yanlis var: Bunlardan birincisi 29 ekim 1923 6ncesinde Tirkiye diye bir yerin olmadigidir.
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Ikincisi, Osmanli Imparatorlugu tebaas: Ermeniler niifusun ‘yiizde onunu’ degil, tam olarak
beste birini, yani yiizde yirmisini olusturuyordu. Uciinciisii ise, Osmanli Imparatorlugu’nda
Ermenilerin ‘birbucuk milyonluk bir millet’ olmadigidir. Birbuguk milyon, 1915-1923 yillar
arasinda soykirim kurbani olmus Ermenilerin sayisidir. ‘Bugun yoklar ya da yok denecek
kadar azlar’ tesbitinin bilgi dahilimizdeki Ermeni gercegiyle uzak veya yakindan bir ilgisi
yoktur, zira ‘Ermeniler bugiin de Kiirt veya Tirk kimligiyle ezilerek yasadiklari topraklarda
milyonlarcalar’. Bu yazida tek dogru ctimle, ‘Gunimiiziin hazmi zor, ¢iplak gercegi bu’dur.
‘Anadolu’daki, bugun Kuzey Kurdistan sayilan yerlerdeki mevcudiyetleri Turkleri de,
Kurtleri de onceleyen Ermeniler’ ise madem, adi verilen her iki halktan da ¢ok uygar
olduklar halde, varettikleri Ermenistan Kralliklar ile Kilikya Ermeni Kralliklarinin adi niye
hi¢ verilmiyor da ‘Ermenilerin kazinmis oldugu yerler Turkiye ve Kiirdistan’ deniyor ? Hayir,
‘Ermenilerin kazinmis oldugu yerler ne Tirkiye ve ne de Kirdistan’'dir, Ermenilerin
kazinmak istendigi yerler basta Bat1 Ermenistan olmak iizere, Pontus, Kilikya, Kamirk,

Kapadokya, Anatole, Trakya ve Beth Nahrin’dir” yanitimi edinirlerdi hi¢ kuskusuz !

Oyleki adinda TARIH olan bir derginin editérliigiinii yapmakta olan Mesut Yegen'e tez elden
hi¢ olmazsa Ermenistan’daki bir ilkokul talebesinin sahip oldugu tarih bilgisi diizeyine
ulasmasi i¢in ¢abalarda bulunmasi ve zorluk ¢cekmesi halinde ona yardimci olmaya hazir
oldugumu bildiriyor, dirtist, namuslu ve vicdanli tim okurlara, ¢galismalarindan gurur
duydugum soydasim Hovsep Tokat’'in “Virane Kigi” adli degerli kitabini elde ederek

okumasini diliyorum.

Bu degerli calismay1 okudugunuzda, kitabin her sayfas: INSAN kokan alin teriyle, verilmis
olan emege duyacaginiz sayginin yaninda, insana 6zgu bir haz duyup, mest olacaginizdan da
emin olabilirsiniz !

Sarkis HATSPANIAN

Yerevan, 02 subat 2016
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DOGU ERMENISTAN
Dipnotlar:

(1) Asil adi-soyadi Hovsep Sarkisyan olmasi gereken degerli yazarin OSEP olarak yazmakta
oldugu ad, Kigi’deki herhalde “ilkokulu sonradan bitirme” bir Niifus memurunun Ermenice
dogru telafuzu HOVSEP olan ismini yanlis kaydetmesi yiziinden, soyadi SARKISYAN ise,
1934 soyadi kanunundan sonra zoraki yapilan uygulamada TOKAT’a degistirilmis olmasi

nedeniyledir.

(2) “Virane Kig1” kitabinda s6zkonusu yerleske igin kullanilan KiGI (yani K harfinin ardindan
noktali [ harfiyle belirtildigi) sekli dogru degildir. Ash zaten Ermenice olan yerleskenin
dogru olarak telafuz edilmesi gereken sekli (K harfinin ardindan noktasiz I, sondaki harfin
ise noktal I harfiyle belirtildigi) KIGI'dir.

(3) “Kurt Tarihi” dergisinin (2015 mayis-haziran) 18. sayisinin 48-55.inci sayfalarinda
yayinlanan yazida Sahhaydar Yarkin imzali kisinin asil ad1 ismin Sah’a kalkmamis, yani yalin

haliyle, Haydar’dir.

(4) H. Tokat'in Haydar Yarkin’in yazisina “Kurt Tarihi” dergisinin (2015 kasim-aralik) 21.
sayisinin son 3 sayfasinda yayinlanan cevap yazisinin okunabilecegi link:

https://tarihvetoplumlar.com/osep-tokat-yazi-virane-kigi-uzerine/

(5) Mesut Yegen'in “Editorden” yazisi, “Kiirt Tarihi” dergisinin (2015 mayis-haziran) 18.

sayisinin 2.inci sayfasinda yayinlanmistir.


https://tarihvetoplumlar.com/osep-tokat-yazi-virane-kigi-uzerine/

| Tt
BEE

oplumdar' s v lcn) | .

Diger Yazilari: https://tarihvetoplumlar.com/sarkis-hatspanian/
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